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PODER EJECUTIVO

GOBERNACION Y JUSTICIA

Tegucigaipa, 22 de enero de 1924.
I I  Presidenta de la República 

ACUERDA:
Dispensar la publicación de edictos 

para contraer matrimonio civil, a J. Ra
miro Rodríguez y Rosa Izaguirre R., de 
este vecindario, previo entero de cinco 
pesos es la Administración de Rentas 
respectiva.—Comuniqúese.

L ó p e z  G .
El Secretario dp Estado en el Despa*

cbo de Gobernación y Justicia,
Angel Zúñiga Haet

Tegucigaipa, *23 de enero de 1924 
El Presidente de la República 

ACUERDA:
Dispensar la publicación de edictos pa

ra contraer matrimonio civil, a Antonio 
Gallardo y María de los Angeles Cana* 
lee. vecioos de MacuelÍ20 , departamento 
de Santa Bárbara, previo entero de cinco 
pesos en la Receptoría de Rentas res» 
pedirá — Comuniqúese.

L ó p e z  G .
El Secretario de Estado en el Despacho 

de Gobernación y Justicia,
Angel Zúltiga Huete.

Tegucigaipa, 23 de enero de 1924 
I I  Presidente de la República

ACUERDA:
Dispensar la publicación de edictos pa

ra contraer matrimonio civil, a Leopoldo 
Alvarenga y  Lucinda Libert, vecinos de 
Thijlllo, departamento de Colón, previo 
Altero de díes pesos en la Administra- 
cióe de Aduana respectiva. — Comuní- 
eeeee.

Ló p e z G
B! Secretario de Estado en el Despacno 

de Gobernación y Justicia,
Angel ZáTtiga Huete.

Tegecigalpa, 23 de enero de 1924.
II Presidente de la República

ACUERDA:
Dispensar la publicación de edictos pa- 

ra contraer matrimonio civil, a Santiago 
Mendoza y Joaquina Aguilar, vecino» de 
Mordica y Liure, departamento de Cho- 
\uteca y El Paraíso, previo entero de 
cinco pesos en la Receptoría de Rentas 
de Texíguat.—Comuniqúese.

L ó pez  G.
El Secretario de Estado en el Despacho 

de Gobernación y Justicia,
Angel Zúniga Huete.

Tegucigaipa, 23 de enero de 1924.
El Presidente de la República 

ACUERDA:
Dispensar la publicación de edictos p&" 

ra contraer matrimonio civil, a Mercedes 
Mencía y Soledad Montes, vecinós de 
Morales, en este departamento, previo 
entero de cinco pesos, en la Receptoría 
de Rentas de Cedros.—Comuniqúese.

L ó p e z  G.
El Secretario de Estado en el Despa.. 

oho de Gobernación y Justicia,
Auge1 Zúfiiga Huete.

Tegucigaipa, 24 de enero de 1924 
El Presidente de la República 

ACUERDA:
Dispensar la publicación de edictos pa

ra contraer matrimonio civil, a José 
Emérito Reconco y Pilar de Jpsús Men° 
doz», vecinos de Comayagüeia, en este 
departamento, previo entero de cinco 
pesos en la Administración de Rentas 
respecti va. — Comuniqúese

Ló p e z  G.
El Secretario de Estado en el Despache 

de Gobernación y Justicia,
Angel ’/.úfiiga  Huete.

Tegucigaipa, 25 de enero de 1924.
El Presidente de la República 

ACUERDA:
Dispensar la publicación de edictos pa 

ra contraer matrimonio civil, a Constan* 
tino Ayestas y Juana Aguilar, vednos 
de Comaysgflela, en este departamento, 
previo entero de cinco pesos en la Ad
ministración de Rentas respetiva .—Co
muniqúese.

L ópez G-
El Secretario de Estado en el Despacho 

de Gobernación y Justicia,
Angel Zúfiiga Huete.

Tegucigalpa^25 de enero de 1924.
El Presidente de la República

ACUERDA:
Dispensar la publicación de edictos 

para contraer matrimonio civil, a Octa
vio Gómez y Macaría del mismo apelli* 
do, vecinos de Villa Nueva, departamen
to de Cortés, previo entero de diez pesos 
en la Administración de Rentas de San 
Pedro Sula.—Comuniques.

López G.
El Secretario de Estado en el Despacho 

de Gobernación y Justicia,
Angel Zúñiga Huete.

Tegucigaipa, 25 de enero de 1924.
El Presidente de la República

ACUERDA:
Dispensar la publicación de edictos 

para contraer matrimonio civil, a Vfeter 
F- Ardóu y Carlota Yuway, vecinos de 
Comayagüela, en este departamento, 
previo entero de cinco pesos en la Ad* 
tninistración de Rentas respectiva.—Co
muniqúese.

L ó pez  G
E l Secretario de Estado en el Despacho 

de Gobernación y Justicia,
Angel Zúniga Huete.

Tegucigaipa, 28 de enero de 1924.
El Presidente de la República 

ACUERDA:
Dispensar la publicación de edictos 

para cotraer matrimonio civil, a Grego
rio García y Ernestina Gómtz, vecioos 
de Comayagüela. en este departamento, 
previo entero de cinco pesos, en la Ad
ministración de Rentas respectiva.—Co
muniqúese.

Ló pez  G.
El Secretario de Estado en el Despacho 

de Gobernación y Justicia,
Angel Zúltiga Huete.

Tegucigaipa. 28 de enero de 1924.
El Presidente de la República

ACUERDA:
Que por ia Tesorería General de 8a- 

lnbirdad Pública se pague al Dr. don
Rodolfo Espinosa R. la suma de............
(3 600.00) quinientos pesos plata, valor 
que le corresponden por su» sueldos de
vengados como Inspector General ¿e 
Profiláxie Sanitaria, durante el presente 
mea. El gasto se imputará a ia Partí 
da 39. Capítulo V III ,  Departamento de 
Gobernación, del Presupuesto General de 
Gastos. — Comuniqúese.

L ó p e z  G .
El Secretario de Estado en el Despacho

de Gobernación y Justicia.
Angel Zúfltga Huete.
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Tegucigalpa, 31 de enero de 1924.
El Presidente de la República 

a c u e r d a -.
Dispensarla publicación de edictos pa 

ra contraer matrimonio civil, a Porfirio 
Mullos y María de los Angeles Sosa, 
vecinos de Morszán, departamento de 
Yoro, previo entero de cinco pesos en la 
Administración de Rentas respectiva.-- 
Comuniqúese-

L ó p e z  G.

El Secretario de Estado en el Despacho 
de Gobernación y Justicia,

Angel Zilftiga Huete.

Tegucigalpa, 2 de febrero de 1924.
El Presidente de Provisional la Repú

blica
acu erd a :

Aceptar al seftor Hipólito Retes, su 
renuncia del cargo de Gobernador Polí
tico del departamento de Choluteca; y 
nombrar para que lo sustituya al Gene* 
ral Toribio Ramos.—Comuniqúese.

L ó pez  G.
El Secretario de Estado en el Despacho 

de Gobernación y Justicia,
Angel MTiiga Huete.

Tegucigalpa, 2 de febrero de 1924.
El Presidente Provisional de la Repú" 

blica
ACUERDA:

Aceptar la renuncia interpuesta por 
el Coronel Miguel Angel Ramos, del 
cargo de Subsecretario de Estado en el 
Despacho de Guerra y Marina, a quien 
se le rinden las gracias por sus servicios 
prestados. - Comuniqúese

L ó pez  G,
El Secretario de Estado en el Despacho 

de Gobernación y Justicia,
Angel M itiga Hue

Tegucigalpa, 2 de febrero de 1924.
El Presidente Provisional de la Repú

blica
a c u e r d a :

Nombrar Subsecretario de Estado en 
el Despacho de Guerra y  Marina, al Co
ronel don Abel Garnero.—Comuniques©.

L ó p e z  G.
El Secretariode Estado en el Despacho 

de Gobernación y Justicia,
A ngtf M it ig a  Huete.

Tegucigalpa, 3 de febrero de 1924.
El Presidente Provisional de la Repú
blica

a c u e r d a ;
Dispensar la publicación de edictos pa* 

ra contraer matrimonio civil, a Abraham 
Méndez Soto y Luisa Mejía, vecinos de 
€hiayape y Orica, departamento de Te '' 
gucigalpa y Olancho, respectivamente, 
previo entero de cinco pesos en la Re
ceptoría de Rentas de Cedros.—Comu
niqúese.

L ópez G.
El Secretario de Esudo en el Despacho 

de Gobernación j  Justicia,
Angel M ñ ig a  Huete.

Tegucigalpa, 4 de febrero de 1924.
El Presidente Provisional de la Repú-

’ blica
ACUERPA:

Dispensar la publicación de edictos pa
ra contraer matrimonio civil, a Tomás 
Barahona y Camila Flores, vecinos de 
San Buenaventura de este departamen 
to, previo entero de cinco pesos en la 
Administración de Rentas respectiva.— 
Comuniqúese.

L ó pe z  G.
El Secretario de Estado en el Despacho 

de Gobernación y Justicia,
Angel M itiga Huele.

Tegucigalpa, 6 de febrero de 1924.
El Presidente Provisional de la Repú
blica

cultura, por la ley, hace saber: que eo esta 
fecha se ha admitido la solicitud que Alas: 
“ Registro y Depósito de una Marca.—Supremo
Poder Ejecutivo__Rubén R. Barrientes, de
generales conocidas y en mi concepto de repre
sentante de JdnkdpJng, Och Volcaos Tftofis- 
ticksfabrlksaktiebolac de Jóakóptng, donfet- 
liados en Vastre, Tradgardagatan Np 17 Stoo- 
kolm Sweden, Suecia, manufacturera de fósfo
ros y auoeaora de Uddevalla TándstlcksfSbrik 
dellugar Uddevalla, veogoa pedir el registre 
y depósito de la marca de fábrica inscritaea 
dicha nación en su última renovación el 81 de 
octubre de 1923, y consiste en una etiquetad» 
forma rectangular, encuadrada por una linea 
gruesa y teniendo en loe ángulos inferiores oa 
adorno en forma de abanico. J5n la paite 
superior y dentro de una cinta media obllea» 
extendida de izquierda a derecha, sobre ella, 
se encuentra en su interior la leyenda, en letne 
mayúsculas vaciadas; “Sv a (.ak$ T andstio-

ACUERDA;
Dispensar la publicación de edictos pa

ra contraer matrimonio civil, a Torib io1 
Leivs y Ester Pineda, vecinos de San 
Francisco de Ojueras, departamento de 
Santa Bárbara, previo entero de cinco 
pesos en la Administración de Rentas 
respectiva.—Comuniqúese.

L ó pez  G.
El Secretario de Estado en el Despa

cho de Gobernación y Justicia,
Angel Zúñiga Huete.

A V I S O S

El Infrascrito, Secretario de Estado en le 
Despacho de Fomento, Obras Públicas y Agri
cultura, por la ley, hace saber: que en esta fe
cha se ha admitido la solicitud que dice: “ De
pósito y Registro de una Marca.—Supremo Po
der Ejecutivo.—Rubén R. Barrientes, de gene
rales conocidas, y como repreaentante de Mau 
rice Fringa &. Cíe., manufactura parisiense de 
algodones L. V .) domiciliados en el Np. 131 de 
la calle Saint Denis, en París, muy respetuoso 
vengo a suplicaros séais servido de ordenar el 
depósito y registro de la marca de fábrica Np 
10&.HI3, registrada en Francia, país de su orí- ’ 
gen, el de junio de iw *  y constate en una \ 
“L L a v b ” independiente
mente dS toda forma, di
mensión disposición y co
lor— Esta Llave— , que es 
la marca de fábrica, se 
imprime, se aplica, se pone o se grava de todas 
maneras, y por todos procedimientos, formas y 
dimensiones y colores, sobre las etiquetas, car 
tullnas, bolas, cajas, recipientes, cubiertas y 
empaquea y en general sobre todos los acceso
rios empleados eu la presentación de los pro 
ductos. Esta marca sirve para distinguir to 
das las clases de algodones hilados, y para 
mercería, lanas, linos, lamiesyute y todos otros 
tejidos (con exclusión de hilos de seda); cordo
nes, trensas, sutáches, presillas &, y asimismo 
albums y dibujos impresos en toda clase de 
ediciones de trabajos de sefioras —Acompaño 
los documentos de ley, y el electrotipo y pido 
que previos los trámites correspondientes, séais 
servido de ordenar el depósito y registro solícl 
tado, prevlaVdeclaratorla de sus derechos de 
propiedad que se reserva mi representación — 
Tsgucigalpa, enero 12 de 1924.—Rubén R. Ba
rrientes” .—Lo que se pone en conocimiento 
del público pará los fines de lev.—Tegucigalpa, 
12 de enero de 1924.
14 A. ii. Raí iva i)

El infrascrito, Secretado de Estado en el

kBKAB&IKS” .
En raedlo de 
laetiqueta se 
ve una golon
drina con las 
alas extendí 
das llevando 
en el picouna 
cinta en la 
que se leen 
las palabras
“%ade Uarck'
En la parte 
superior y en 
el espaeio que hay dentro del ala y la cola y ee 
forma oblicua está la palabra “Paraffloerade” 
y un dibujo debajo de ella. En ambos ladoy 
de la golondrina el anverso y reverso de do» 
medallas leyéndose debajo de la que está en el 
lado izquierdo y, en dos lineas, las siguientes 
frases: Svalao-Dleschwalo y debajo de la me
dalla del lado derecho: The Swallo» - I>e Zwa- 
luw . Debajo de la cual también se encueot» 
la leyenda que dice: ‘ Sakefchetstands tickor” 
en letras mayúsculas, vaciadas y entre las do» 
figúrasele abanicos “ Manufactured in Sweden.’' 
Dicha marca de fábrica puede usarse en dife
rentes tamaños y colores, debidamente combi
nados y sirve a mis representados para distin
guir, fósforos y embalage sobre los mismos. - 
Acompafio los documentos de ley y el cliché y, 
para justificar mi representación, suplíco.oer- 
tificar en estas diligencias el poder que apareae 
en las dé la marca "The Lion" que registré 
en l!>21, y que en definitivo declaréis que v i  
representada se ha reservado sus derechos de 
propiedad exclusiva y ordenéis ei depósito^, 
registro de la misma.—Tegucigalpa. 11 de E n * ' 
rodé 1924.—Rubén R. Barrientes".—Lo que a» 
pone en conocimiento de) público para loe fi
nes de ley.—Tegucigalpa. 12 de enero de 1984. 
14 A. R. Rauta h.

El Infrascrito, Secretario de Estado en el 
Despacho de Fomento. Obras Púbiicas y Agri
cultura, por la ley. hace saber: que en esta 
fecha se ha admitido la solicitud que dice: 
«Registro y Depósito de una Marca. Supremo 
Poder Ejecutivo. Rubén R. Barrientes, de 
generales conocidas, en mi condición de repre
sentante de la sociedad anónima «Les EstaÜte 
sements Aotolne Chirla, Compagnie des Pro- 
duits aromatiques, chimiques y médicloaux, 
domiciliada en el número 31 Avenida Vtotor— 
Emmanuel III, París, Francia, vengo a pedi
ros el registro y depósito de la marca de? fábri
ca número 217.761, renovatorla de la número 
169.474, Inscrita con dicho número en el país 
de origen el 25 de mayo anterior, pero temblé» 
lleva el oúmero de orden de la oficina respec
tiva 47.443 consistente eo la palabra «Asean-

H r c ' M  m e d
Despacho de Fomento, Obras Públicas y A g r i - . m bd », siendo la primera tetra mayúscula y mi-
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núsculas las demás, en blanco, vaciadas 9obre 
un fondo negro; y la etiqueta de fondo rectan
gular tiene una linea también negra fina en sus 
contornos. Ofelia marca es puesta en si misma 
e independientemente de toda forma distintiva, 
se pone, se apilca, se grava ose imprime de 
todas manera»? en todas formas en ias etique
tas, recipientes, cajas, empaques &.&. que con
tiene los productos; pero habitualmeote está 
figurada por un cartucho rectangular de fondo 
de color variable sobre el cual la palabra • A r- 
chimed» aparece en letras reservadas.— Esta 
marca sirve a mis representados para distin
guir todo»sus productos químicos, farmacéuti
cos, higiénicos, alimenticios, de perfumería, 
de jabonería, de confitería, de destilería, de 
aceites, comestib es e industriales, de cafees, 
tees, cacaos, vainillas y todos los produtos aro
mático?, naturales o fabricado», materias pri
mas y esencias destinadas a la  alimentación, 
farmacia, perfumería, jabonería, confitería y 
destilería, que fabrica y pone al comercio 
mi mandante. -Acompaño los documentos de 
ley y el electrotipo y suplico resolver de con
formidad la presente, previos los trámites del 
caso y la declaratoria de que mis representados 
se reservan los derechos de propiedad sobre di
cha marca — Tegucigalpa, Enero, 12 de i924.— 
Rebén R. Barrientos.—Lo que se pone en cono
cimiento del público para los fines de ley — 
Tegucigalpa. 12 de enero de 1924.
14 A. R. R u in a  h.

El infrascrito, Secretario de Estado en el* 
Despacho de Fomento, Obras Públicas y Agri
cultura, por la ley, hace saber: que en esta fe
cha se ha admitido la solicitud que dice: “Re- . 
gistro y Depósito de una Marca.—Supremo Po
der Ejecutivo. -  Rubén R, Barrientos, de gene
rales conocidas, en mi calidad de representante 
de “Jónkópings ceh Vuloans TaodsCickgfabrik 
saktiebolag de íónkópings. " domiciliados en 
VastraTradgardsgatan, número 17, Stockholm* 
fiweden. Suecia, manufacturera de fósforos: me 
pesento para suplicaros el depósito y registro 
de la marca de fábrica N 9 7.186, inscrita en el 
país de origen, el 7 de agosto de 1900, v la cual 
obtuvieron mis representados de los señores 
Jónkópings Yestra Tandsticksíabrik enJón-, 
kóping. consistente en una etiqueta rodeada 
en sus cuatro lados de dos Hnaes de, las cualet : 
la exterior es más gruesa que la interior, en
contrándose dentro de la figura rectangular 
que representa dicha etiqueta, varios adornos 
de figuras caprichosas y en la parte superior, 
•u forma ondulada, una banda queda vuelta 
SD sus extremos para el exterior hacia arriba, 
y dentro de ella, en letras vaciadas mayúsculas, 
la leyenda “ D asippuook Saj-'etv  Match es"  y

debajo de ella en la parte media de la misma, 
una cabeza de tigre con una Hecha en la boca 
que lasostíene oblicuamente, teniendo los arpo I 
oes en el lado derecho Dicha marca de f i -  j 
brica puede usarse en diferentes tamafiOB y 00- ! 
lores debidamente combinados, y sirve a mis 
representados para distinguir fósforos y eto
tal age sobre los mismos. Pué renovada di- 
eha marca ei «  de julio de 1920 y se aplica a las 
cajas y recipientes que contienen dicho pro- 
duelo. Acompaño ios documentos de ley y el I 
cliché, y para justificar mi representación, su- ¡ 
plico,certificar en estas diligencias el poder

El infrascrito- Secretario de Estado 
en el Despacho de Fomento, Obras Pú 
blicas y Agricultura, por ia ley. ha
ce saber: que en esta fecha se h* ad 
milido la solicitud que dice «Registro 
y depósito de una marca.—Supremo 
Poder Ejecutivo.— Rubén R. Barrien 
tos, de generales conocidas, en mi ca
lidad de representante de la sociedad 
anónima llamada «Societé des propie- 
talres Vinlcoles de Cognac J. O. Mo- 
nnet & Cte», domiciliada en Cognac 
(Charent), Francia, vengo a suplicaros 
el registro y depósito de la marca de 
fábrica, inscrita en el palsde su origen, 
bajo el número ü 300 e) 21 de marzo de 
1922 y llevando el número de orden 
29.283 y cooslste en una etiqueta de 
fondo amarillo, adornado con un dibu
jo de color ocre, conteoiendo en la par
te superior las iniciales, eo letras ma
yúsculas llenas, U. V P ;  abajo el em
blema de una Salamandra, echada, y a 
los lados de ella,Marque Deposé y aba 
jo la palabra Salamandre.—En dos lí
neas horizontales y siempre en letras 
mayúsculas, llenas,las siguiente frases.
Socleté des Propíetaires Vinicoles de 
Cognac (The United Vineyard Prople- 
tare Co. of Cognac): abajo la dirección 
del depositante, J. O. Monnet & Co. y 
en la parte inferior COGNAC, en le
tras doradas. -También se presenta un collar en fondo amarillo, adornado de un dibujo de co 
lor ocre, conteniendo el emblema de la Salamandra echada, más pequeña, y lleva en la cinta de 
cadalado.de la figura de corazón donde está el emblema, tres estrellas.—Arriba del emblema, la 
palabra Salamandra y abajo Monnet, cuyo nombre es variable eo ios cuellos y pueden ser reem 
plazado por cualesquier sigues o Iniciales indicadores de los productos, y se pone alrededor del 
cuello de las botellas, y la anteriormente descrita que se hace en todas dimensiones y se colo
ca sobre las botellas que contienes los productos en forma adecuada, impresa o litografiada, y 
sirven para distinguir los aguardientes que fabrica y expende en el comercio mi representada». 
Acompaso los documentos de ley y electrotipo, y pido que, previa la declaratoriade la reserva de 
propietaria exclusiva de dicha marca, que hace mi mandante, se haga el registro y depósito de 
la misma.—Tegucigalpa, enero 12 de 1924.— Rubén R. Barrientos.—Lo que se poseen conoci
miento del público para ios fines de ley.—1Tegucigalpa. 12 de enero de 1924.
14 A. R. Ru in a  ti

.. i||ÍÍItllM
5ÓCIÉTÉ IÍEñPROrál^AIRESVlNI€OLESDE CO GNÁ^l 

in^VlREltARDfUKKqHirrpR '̂ú f̂ifCOONAC  ̂ ;

if 11 ¡ i 1 v  i r 1 u m1 M T 11* l i & í j !
J .G M o a n e té .C ?  \

que aparece en la de la marca “The Lion” 
que registré en 1921 y que en definitiva decla
réis que“mí representada se ha reservado sus
derechos de propiedad exclusiva sobre la marca 
relacionada, ordenando se haga el registro y 
depósito de ley. -Tegucigalpa, enero 11 de 1924- 
—Rubén R. Barrientos."—Lo que se pone en 
conocimiento del público para los fines de ley. 
—Tegucigalpa, 12 de diciembre de 1924.
14 A. R. Re in a  h.

El infrascrito, Secretario de Estado en el 
Despacho de Fomento, Obras Públicas y Agri
cultura, por la ley, hace saber: que en esta fe
chase ha admitido la solicitud que dice: “ Re- 
gistro# Depósito de una Marca.—Supremo Po
der Ejecutivo.— Rubén R. Barrientos de gene
rales conocidas, en mi concepto de represen
tante de “Jónkópings och Vuleans Tündstiks 
fabrlksakiebolsg, de Tónkóplngs, domiciliada 
en Vastra Trag&rdsgatan número 17, Stoc. 
kholm, Sweden, Suecia, me presento para pedí 
ros el registro ydepósitodela marca de fábrica 
inscrita en dicha nación, el 5 de marzo de 1913, 
bajo el número 20 405, que obtuvieren por tras
paso de la Aktiebolaget Tórenade Svenska 
Tandsllkcsfabrlker, consitente ib  una manera 
principal, las palabras “T he Mata do r "  pues

ta en dos lineas en letras mayúsculas llenas, en 
una cinta media oblicua de caprichosa figura. 
Abajo la figura de un hombre uniformado coa 
una casaca adornada: con una espada en la ma
no derecha y una manta en la izquierda, parado 
sobre una peafia, debajo de la cual, y también 
dentro de una, cinta también en letras mayús
culas “Safety Match." y cerca de ia base de la 
etiqueta la leyenda "Made In Sweden’*;y cuya 
etiqueta más larga que ancha está limitada 
en sus cuatro lados por dos líneas de las cuales 
la exterior es más llena que la otra.— Puede 
usarse dicha marca en diferentes colores debi
damente combinados, y sirve a mis representa
dos para distinguir fósforos embalaje para fós
foros y se aplica a las cajas \ recipientes que 
contienen dicho produto —Acompaño Tos do
cumentos de ley y cliché y para justificar mi 
representación, suplico certificar en estas dili
gencias el poder que aparece en las de la mar
ca "T H E  L IO N ",que registre en 1921 y que en 
definitiva declaréis que representada se ha re 
servado sus derechos de propiedad exefusi va tna 
sobre la marca relacionada, ordenando se ha
ga el respectivo depósito y registro —Teguci- 
galpa, 11 de enero de 1924. -Rubén R Barrien 
tos."—Lo que *e pone ea conocimiento del pú
blico para los fines de ley. Tegucigalpa, 12 de 
enero de 1924.
14— 14 A. R, Reí n a  h

El infrascrito. Secretario de Estado en el 
!>esp&Cho de Fomento, Obras Públicas y Agri
cultura, por la ley,

H AC E  SABER : que en e9ta fecha se ha ad
mitido la solicitud que dice: "R E G IST R O  Y  
EEPOSITO  DE U N A  MARCA.-Supremo Po
der Ejecutivo. Rubén R- Barrientos, de gene
rales conocidas, en mi carácter de representan
te de la C O M PA G N IE  FERM IERE, DE LES 
T A B L E S IM E N T T H E R M A L  DE V IC H Y ", 
domiciliada en el número 24 Boulevards Ua 
puclnea, Paria, Francia, vengo a pediros el re
gistro y depósito de la marca de fábrica inserí-
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ta en el pais de origen, el 3 de mayo anterior 
con el No.217328 y llevando el número deordeo 
46.376 y consiste en uoa etiqueta rectangular, 
donde aparecen dos cuadros con dos Hoeas 6 
oas de esquí oas redondeadas.-En el esotro dees 
toe se encuetra un sello o disco azul de aspecto 
característico, cuyo centro está ocupado por un 
puoto blanco sobre fondo azul y en letras ma
yúsculas blancas reservadas, arriba del punto 
la palabra Vichy y abajo Etat-.-toi el cuadro 
superior en dos lineas la leyenda también en le
tras mayúsculas llenas,-Pastllles-Vichy- Etat

PASTILLES

VICHY-ETAT

«ja«í*ic*Avwi

' »i

y en el otro se encuentra la leyenda relativa 
a la  composición, al empleo y a otras propieda
des de loe productos y figura igualmente el 
nombre y dirección de mi mandante, ¿¿a de
nominación Vichy- Etat, es puesta sobre sí 
misma e Independientemente de toda forma 
distintiva -Los dibujos e Inscripciones de color, 
fijfhran sobre la cubierta y sobre el fondo de 
las oajas que contienen los productos y la ban
da azul, constituida por la justaposición del 
mimo dlsoo, reproducido en número indetermi 
nado, se imprime sobre las partes laterales de 
la cubierta y fija admás en la forma de una ban 
da de papel azul, alrededor de los botes con la 
cual se sellan, &.& Dicha marca sirve para dis 
tinguir las pastillas de sales naturales extraídas 
de las fuentes donde verifica su extracción mi 
mandante -Acompaso los documentos de ley. 
y electrotipo y os pido que, previa declaratoria 
de la reserva que hacen mis representados so 
bre ia propiedad exclusiva de dicha marca, se 
ordene su registro y depósito.—1Tegucigalpa, 
Enero 12 de 1924.— Rubén R. Barrientos — 
Lo que se pone en conocimiento del público 
para los fines de ley.- -Tegucigalpa, 12 de enero 
de 1924?
14 A. R. Reina  h.

El infrascrito, Secretario de Estado en el 
Despacho de Fomento, Obras Públicas y Agri
cultura. por la ley, hace saber: que en esta fe 
oba se ha admitido ia solicitud que dice: “ Re 
gistro y Depósito de una Marca.—Supremo Po
dar Ejecutivo.—Rubén R. barrientos, de ge 
nerales conocidas, en mi carácter de represen
tante de la Societé VJa/cole de Champagne, 
sociedad anónima con domicilio en los Champs 
Elllsee, París, Francia, y propietaria de la ca 
saQ. II. Mumm &C4, vengo a pediros eldepósi 
to y registro de la marca de fábrica Inscrita en 
el país de su origen, con el Nv 204.158, el 18 de 
agosto de 1P21. renovando la No. 6744, de orden 
en la oficina respectiva es 16.297, consistente en 
uoa etiqueta de forma rectangular, fondo blan
co, impresión roja v oro, coc'una banda diagonal 
de fondo rojo que atraviesa la etiqueta del án
gulo superior Izquierdo, al inferior derecho y 
dentro de ella, las palabras “Cordón Ro u g e ,” 
En la parte auperlor de la etiqueta se leen en dos 
lineas G. H. Mumm & C°. Reims, y en la parte 
inferior, al lado izquierdo, se encuentra un se
llo circular, conteniendo un águila con ias 
alas desplegadas dominando el nombre siguien-

X ü lM U M M & C ?

R E IM S .
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te: G. H  Mumm & (Jo., y abajo Reims, ambos 
en formactroular. En la parte inferior, cerca 
dé la  linea dorada, que está inmediata a  los 
bordes de la tarjeta, en letras mayúsculas.-Som- 
breadasGhampagneTrés Sec. L a  etiqueta pue
de hacerse en todas d imenslones, y se pone o se fi
ja  sobre la parte gruesa o (panza) de las botellas 
que contienen los productos; y puede ser Im
presa, grabada, litografiad*, etc. L a  denomi- 
dación “Cordon Rouge,”  puesta en ella misma, 
independiente de toda forma distintiva y el 
emblema de la banda roja, es independiente de 
toda disposición, dimensión y matiz. Estossig- 
nos distintivos, juotos o separadamente cons
tituyen la marca empleada por mi mandante 
y sirve para distinguir los vinos de Champagne 
y todos los vinos espumosos o líquidos sespumo- 
sos o hechos espumosos artificialmente etc.—  
Suplico certificaren estas diligencias, el poder 
que existe en las de registro de la marca 
Oordon Vert y acompafio los documentos de ley 
y cliché y os pido seáis servido de ordenar el de 
pósito y registro de dicha marca, después de 
declarar que mi mandante, se ha reservado sus 
derechos de propiedad sobre la misma.—Tegu
cigalpa, 12 de enero de 1924.— Rubén R. Ba
rrientes.— Lo que se pone en conocimiento de) 
público para los fines de ley —Tegucigalpa, 12 
de enero de 1924.
14 A. R. Re in a  h.

Reinscripción de Títulos
El infrascrito, Secretarlo de la Corte Supre

ma de Justicia, hace saber: que por haber sido 
destruidos: el Tomo X II del Libro Diario de la 
Propiedad; el Tomo V III , de) Registre de Sen 
tercias, y el Tomo X X IX , del Registro de la 
Propiedad Inmueble del departamento de Co 
pán, con motivo del último encuentro de anuas 
verificado en la ciudadde Santa Rosa, por acuer 
do de esta Corte se previene a los interesados 
que, dentro de tres meses contades desd| esta 
fecha, presenten de nuevo sus títulos al men
cionado Registro para su reinscripción.— A r
tículo 50 del Reglamento del Registro de la 
Propiedad—Tegucigalpa. 31 de mayo de 1924.

Jesús B ueso, Srio.

Reinscripción de Títulos
El infrascrito, Secretario ¿e la Corte Supre- 

’ raa de Justicia, hace saber: que por haber sido 
j destruidos los libros del Registro de la Propiedad 
Inmueble del departamento de Olancho, el 9 de 
febrero de este afio, dia en que se libró en la clu- 

| dad de Jubicalpa un encuentro dearmas, cod mo 
tlvo de la recién pasada contienda, por acuerdo 
de esta Corte se previene a los interesados que, 
dentro de tres meses contados desde esta fe- 
eha, presenten de nuevo sus títulos al mencio
nado Registro, para su r cripción. Artículo 
.50 del Reglamentóle! Registro de la Propie 
dad.—Tegucigalpa, 31 de mayo de 1924.

Jesús Bueso. Srio.

Reinscripción de Títulos

| Kl infrascrito, Secretario de la Corte Suprema 
de Justicia, hace saber, que por haber sido des
truidos loe libros del Registro de Ja Propiedad 

¡ Inmueble del departamento de y oro, el trece

de marzo de este abo. por acuerdo de esta Cor
te se previene a los interesados que, dentro de 
tres meses, contados desde esta fecha, presen
ten de nuevo sus títulos al mencionado Regis
tro, para su reinscripción,-Articulo 50 del 
Reglamento del Registro de la Propiedad.— 
Tegucigalpa, 31 de mayo de 1924.
A  31 Jesús B ueso , Srio.

Reinscripción de Títulos

El Infrascrito, Secretario de la Corte Su
prema de Justicia, hace saber: que por ha
ber sido destruidos: el Tomo IX  del Registro 
de la Propiedad; el Tomo V  del Diario de H i
potecas; el Tomo V  del Registro de Sentencias, 
de) Registro de la Propiedad del departamento 
de Valle, con motivo de la toma de la plaza de 
la ciudad de Nacaome, el 10 de abril último, 
por acuerdo de esta Corte se previene a los In
teresados que, dentro de tres meses, contados 
desde esta fecha, presenten de nuevo sus líte
los al mencionado Registro, para su reinscrip
ción.—Articulo 50 del Reglamento del Regis* 
tro de la Propiedad.—Tegucigalpa, 12 de junio 
de 1924.
S 12 Jesús Bueso, Srio.

El Correo, al Público

En el deseo de levantar el buen 
nombre de] Ramo y de dar a) públi
co el mejor servicio posible, La D i
rección General de Correos suplica 
ai público en g*n*ral. le haga co
nocer las irregnlarida<W, faltas o 
incumplimientos que ^  obc-erven en 
el servicio de les empleados del co
rreo. Las denuncias deben hacerse 
inmediatamente a la Dirección, con 
claridad, preaición y, siempre que se 
proporcioue, acompañar pruebas.

Tegucigalpa, 2dejuuiod-i 1924.
D ir e c c ió n  G e n e r a l .

El suscrito, Administrador de Rentrs de es
te departamento, hace saber: que en esta fecha 
se ha presentado a esta oficina el señor don 
Roque Jacinto Pineda, mayor de edad, soltero, 
agricultor y vecino del pueblo de Florida, de
nunciando como nacional un lote de terreno 
conocido con el nombre de ” Platanares,”  co
mo de diez caballerías de capacidad, propio pa
ra la agricultura; r  que tiene por limites: al 
Norte, terreno de doña María Guirrt de Oar- 
dona; al Sur, terreno de “Teoomasuches,” pro
piedad de don Rafael Rodezno y otros oondue- 
ños; al Oriente, terreno nacional y al Poniente, 
terreno “El Espíritu,” propiedad de la suoe- 
slón de don Rafael Cardona.-Lo que se pone 
en conocimiento del público para los efectos de 
Ley.—Santa Rosa, mayo 9 de 1924.
30—13 Salvador R. Ohellana.

DE ADMINISTRACION-
Se pone en conocimiento de loa intere

sados, que La  Gócete no dará publicidad 
a ningún aviso sin que antes haya sido 
enterado so correspondiente valor.

Tip. Nacional.—Avenida Cervantes.
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